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FR | CONSIGNES DE SECURI

Lisez attentivement ce manuel qui contient des informations importantes sur
l'installation et I'utilisation de I’appareil.

» Conservez le manuel pour référence ultérieure. Si I'appareil change un jour de
propriétaire, assurez-vous que le nouvel utilisateur soit en possession du manuel.

« L'appareil ne doit pas étre exposé a des égouttements d’eau ou des éclaboussures.
Aucun objet rempli de liquide tels que des vases ne doit étre placé sur I'appareil.

« Ne pas placer sur I'appareil des sources de flammes nues, telles que des bougies
allumées.

» Débranchez I'appareil du secteur avant toute manipulation ou entretien.

« L'appareil est destiné & étre utilisé sous un climat tempéré.

La température ambiante ne doit pas dépasser 40°C.

Ne pas faire fonctionner I'appareil a des températures supérieures.

« En cas de dysfonctionnement, arrétez immédiatement I'appareil. N'essayez jamais
de réparer I'appareil par vous-méme. Une réparation mal faite peut entrainer des
dommages et des dysfonctionnements. Contactez un service technique agréé.
Utilisez uniquement des piéces détachées identiques aux piéces d’origine.

« Assurez-vous que le cordon d’alimentation ne soit jamais écrasé ni endommagé.

« Ne jamais débrancher I'appareil en tirant sur le cordon.

Les produits doivent étre déposés dans des bacs de collecte prévus (renseignez-vous
aupres de votre revendeur) afin de protéger I'environnement.

CONTENU DE LEMBALLAGE :

2 x Microphones cravate

1 x Adaptateur 3.5mm

1 x Adaptateur-Y (2 ports jack 3.5mm femelle vers 1 port jack 3.5mm male)
1 x Attache cravate

1 x Housse de protection

1 x Manuel d'utilisation

NOTE IMPORTANTE : Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec
les ordures ménageres. Veuillez les faire recycler la ou il existe des centres pour cela.
Consultez les autorités locales ou votre revendeur sur la fagon de les recycler.



MISE AU REBUT

ﬁ Ne jetez pas les appareils portant ce symbole avec les ordures ménagéres.
Contribuez a la protection de I'environnement et a votre sécurité, recyclez vos
EEE  produits électriques et électroniques. L'appareil et son emballage doivent étre
déposés a votre point de collecte local pour recyclage.
Contactez les autorités locales pour vous informer sur la mise au rebut et le
recyclage. Certains centres de collecte acceptent des produits gratuitement.

en savoir plus renseignez vous : www.consigneetri.fr
PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT - DIRECTIVE 2012/19/UE
Ces symboles ne sont valides qu’au sein de 'Union Européenne.

DETAILS PRODUIT

1.Branchez les deux micros-cravate sur les prises 3.5mm
femelle de ’adaptateur Y puis a votre appareil
(Smarphone, tablette appareil photo...)

[ Recyclage : Nos emballages peuvent faire I'objet d'une consigne de tri. Pour
@\“"

*Adaptateur Y vous permet de relier deux microphones a
un appareil (Smarphone, tablette appareil photo...)

1) Microphones

2) Connecteur 3.5mm
3) Adaptateur 3.5mm

5) *Adaptateur-Y 3.5mm
5) Attache cravate

ASSISTANCE
Si vous avez besoin d’assistance pour
ce produit, vous pouvez joindre le
service technique par e-mail a cette
adresse :
assistancekoolstar.churchill.world



ES | INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD|

Lea atentamente este manual, ya que contiene informacion importante sobre la
instalacion y el uso de la unidad.

» Asegurese de que la tension de red es adecuada para este aparato y no supera la
tension de alimentacion indicada en la placa de caracteristicas del aparato.

« Para evitar el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga esta unidad a la
lluvia o a la humedad. Asegurese de que no hay objetos inflamables cerca de la unidad
durante el funcionamiento.

« La unidad no debe estar expuesta a goteos o salpicaduras de agua.

La temperatura ambiente no debe superar los 40°C. No haga funcionar la unidad a
temperaturas mas altas.

« En caso de averia, desconecte inmediatamente el aparato. Nunca intente

reparar la unidad usted mismo. Una reparacion inadecuada puede provocar dafos y
un mal funcionamiento. dafios y mal funcionamiento. Péngase en contacto con un
centro de servicio autorizado.

» Asegurese de que el cable de alimentacién no esté aplastado o dafiado.
» No desenchufe nunca el aparato tirando del cable.

CONTENIDO DEL PAQUETE :

2 x Micréfonos de corbata

1 x Adaptador de 3.5 mm

1 x Adaptador en Y (2 x 3.5 mm a 1 x 3.5 mm macho)
1 x Pinza de corbata

1 x Funda protectora

1 x Manual de usuario

NOTA IMPORTANTE: Los productos eléctricos no deben desecharse con la basura
domeéstica. Por favor, reciclalos. donde hay centros para eso. Consulte a las autori-
dades locales o a su distribuidor sobre como reciclarlas.



ELIMINACION DE PRODUCTOS

X No tirar los aparatos marcados con la basura.

Ayude a proteger el medio ambiente y su seguridad, recicle sus productos
eléctricos y electronicos. El dispositivo y su embalaje deben dejarse en su pun-
to de recogida local para su reciclaje. Péngase en contacto con las autori-
dades locales. Para informarle sobre el desguace y el reciclaje. Algunos cen-
tros de recogida aceptan productos de forma gratuita.

Para obtene[ mas informacién, consulte a su municipio local.
PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE - DIRECTIVE 2012/19/UE
Estos simbolos solo son validos dentro de la Unién Europea.

FUNCIONES DEL PRODUCTO

° ) Reciclaje: Nuestro embalaje puede estar sujeto a un orden de clasificacion.
@\‘\"

1. Conecte los dos micréfonos de corbata a las conexiones
de 3,5 mm del adaptador en Y y luego a su dispositivo
(Smarphone, camara de la tableta...)

*El adaptador Y permite conectar dos micréfonos a un
dispositivo (Smarphone, tablet, camara...)

1) Micréfonos

2) Conector de 3.5 mm

3) Adaptador de 3.5 mm

5) *Adaptador en Y de 3.5 mm
5) Pinza de corbata

ASISTENCIA :
Si necesita soporte para este producto,
puede contactar con el servicio técnico
por correo electrénico en esta direccion:
assistancekoolstar.churchill.world



NL | VEILIGHEIDSINST

1IES

Lees deze handleiding zorgvuldig, want hij bevat belangrijke informatie over de
installatie en het gebruik van het toestel.

« Controleer of de netspanning geschikt is voor dit toestel en niet hoger is dan de
voedingsspanning die op het typeplaatje van het toestel staat aangegeven.

» Om het risico van brand of elektrische schokken te vermijden, mag dit toestel niet aan
regen of vocht worden blootgesteld. Zorg ervoor dat er zich tijdens het gebruik geen
ontvlambare voorwerpen in de buurt van het toestel bevinden.

« Het toestel mag niet worden blootgesteld aan druipend of spattend water.

De omgevingstemperatuur mag niet hoger zijn dan 40°C. Laat het toestel niet werken
bij hogere temperaturen.

« In geval van een storing dient u het toestel onmiddellijk uit te schakelen. Probeer
nooit om

repareer het apparaat zelf. Onjuiste reparatie kan leiden tot schade en storingen.
schade en defecten. Neem contact op met een erkend servicecentrum.

« Zorg ervoor dat het netsnoer nooit geplet of beschadigd wordt.

» Haal nooit de stekker uit het stopcontact door aan het snoer te trekken.

INHOUD VAN HET PAKKET :

2 x Bindmicrofoons

1 x 3.5mm adapter

1 x Y-adapter (2 x 3,5 mm vrouwelijke naar 1 x 3,5 mm mannelijke jack)
1 x Dasklem

1 x Beschermhoes

1 x Gebruiksaanwijzing

BELANGRIJKE OPMERKING : Elektrische producten mogen niet worden verwijderd
met huisvuil. Recycle ze waar hiervoor centra bestaan. Raadpleeg de lokale autoritei-
ten of uw dealer over hoe u ze recyclen.



Werp geen apparaten gemarkeerd met de vuilnis. Help het milieu en uw
ﬁ veiligheid te beschermen, recycle uw elektrische en elektronische producten.
Het apparaat en de verpakking moeten bij uw plaatselijke inzamelingspunt worden ingeleverd
- oor recycling.
Neem contact op met de lokale autoriteiten
om u te informeren over sloop en recycling. Sommige verzamelcentra accepteren producten
gratis.

o ) Recycling : onze verpakkingen kunnen worden onderworpen aan een sorteervolgorde.
" 4 Neem voor meer informatie contact op met uw plaatselijke gemeente.
\ Deze symbolen zijn alleen geldig binnen de Europese Unie.
These symbols are only valid within the European Union.

PRODUCTKENMERKEN

1. Sluit de twee lavalier microfoons aan op de 3.5mm
vrouwelijke aansluitingen van de Y-adapter en vervolgens
naar uw apparaat (smartphone, tablet, camera...)

*Y-adapter maakt het mogelijk twee microfoons op
een apparaat aan te sluiten (smarphone, tablet camera...)

1) Microfoons

2) 3.5 mm connector
3) 3.5mm adapter

5) *3.5 mm Y-adapter
5) Bindclip

UNTERSTUTZUNG
Wenn Sie Unterstiitzung fiir dieses

Produkt benétigen, kénnen Sie den

technischen Dienst per E-Mail unter
dieser Adresse erreichen :

assistancekoolstar.churchill.world



CHURCHILL

Déclaration UE de Conformité

Nous, SAS CHURCHILL, 20 rue St Gilles - 75003 Paris - France

Certifions et déclarons sous notre seule responsabilité que les
produits suivants :
Certificeren en verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid alleen de
volgende producten:
Certificar y declaramos bajo nuestra Unica responsabilidad que los
siguientes productos :

Marque | Brand : KOOLSTAR
Type ou modele | Type or model : MICROPHONES CRAVATE
Désignation commerciale | Designation : MICROPHONES CRAVATE
FILAIRE OMNIDIRECTIONNEL

sont conformes a la directive :
Voldoet aan de richtlijn :
Esta em conformidade com a directiva :

C € 2014/30/EU

Une déclaration compléte de conformité est disponible par
téléchargement ou par mail a:

Een volledige verklaring van overeenstemming is beschikbaar om te downloaden of per e-
mail op :

Puede descargarse una declaracion de conformidad completa o enviarse por correo
electrénicoa:

direction@churchill.world
https://www.churchill.world/notices




Ikcol.star

Téléchargement notices d'utilisation
Download instructions for use
Gebruikershandleidingen downloaden
Benutzerhandblicher herunterladen
Descargar los manuales de usuario
Descarregar instrugtes de utilizagao
Scarica le istruzioni per I'uso

https://lwww.churchill.world/telechargements

Version 2.7.21
Visuels non contractuels - Spécifications sujettes  modification sans préavis - Sous réserve d'erreurs typographiques.
Non-contractual visuals - Specifications subject to change without notice - Subject to typographical errors.



